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From Monsignor Fran Cilia

Every three years (during “Cycle B” of the Sunday Readings, typically from the Gospel of Mark), we take a
break during the summer and hear from the sixth chapter of the Gospel of John. This is John’s “Eucharistic
Chapter,” which culminates in the Bread of Life Discourse. We will listen to John 6 until the weekend of Au-
gust 25.

We begin with the multiplication of the loaves and fish, the feeding of the 5000 men, not including women and
children. How did Jesus do this? The gospel tells us that He gave thanks. And there was more than the massive
crowd could eat, so much so that there were twelve baskets with the leftovers.

Sometimes, we share the feeling of inadequacy, that we do not have what we need to accomplish something that
we should or want to do. Maybe then, we take our cue from Jesus and give thanks to God for what we have, and
allow the Lord to multiply in us the good that we already have.

Feast of Saint Clare of Assisi

On the weekend of August 10/11, we will observe our patronal feast at our Masses. On that occasion, we will
share a little special hospitality after the 5:00 Mass on Saturday evening, as well as after the 7:30, 10:30 and
Noon Masses. Unfortunately, our Portuguese Community will be celebrating the Festa of Saint Anthony that
weekend, so will not be able to participate in our festivities.

Youth Ministry News

Our Movie Night continues this week with “Big Hero 6”! This is a great movie about family and friendship be-
tween the lovable robot Baymax and his creator Hiro. See you at 8:15pm for showtime under the stars in the recto-
ry garden with our large inflatable screen. Concessions are available and help our youth ministry. The next movies
are Lion King (August 2nd) and Inside Out (August 9th).

Our upcoming Youth Ministry event is this Sunday, July 28th at 1:30pm, in the rectory garden. Bring a friend
and go head-to-head in refreshing water games! All 8th-12th graders are invited. Please wear appropriate cloth-
ing. Featuring Msgr. Fran as the grill master for our post game feast (hot dogs and hamburgers)!

Bible Study continues on Tuesdays at 7:30pm on the selected dates. This is for any and all young people who
want to start reading the Bible or take the next step in their faith.

Santa Clara Parade of Champions

The Santa Clara Parade of Champions Annual Fundraiser Dinner Dance and Auction is on Saturday, August 17 at
6:00 pm. Tickets are $80/person or sponsor a table of 10 for $750. Net proceeds support our charitable initiatives
of Youth scholarships, Veterans and Families. Please purchase tickets on our website at

www.scparadeofchampions.org For more information, please contact Cecilia Santos at ceci_1763(@yahoo.com”.




Learn about FOCUS Next Weekend

Hello! My name is Jake Barajas, and I currently serve as a full-

time Catholic missionary with FOCUS (Fellowship of Catholic University
Students) that serves students on college campuses throughout the country.
My wife, Adrienne, and I met as missionaries in northern California, and
we often attend daily Mass here at Saint Clare. This coming school year, I
will be serving at San Jose State University for a second year as Team Di-
rector.

I am looking forward to speaking at the end of each Mass next weekend to
share about the work I am doing with FOCUS and how you might be able
to support both prayerfully and financially. If you would like to set up a
time to learn more, you can email me at jacob.barajas@focus.org or give
me a call at 219-743-1956. Thank you!

SAINT CLARE SCHOOL

Please stop by the Saint Clare School table following the 10:30 Family and
the 12:00 Spanish Masses when you see us. We are happy to chat, answer
any questions you may have about the school and its relationship with our
parish community, schedule a tour of the school, and share the invaluable
gifts received from your investment in a Catholic education for your chil-
dren.

NOW ENROLLING TK-8TH GRADE FOR 2024-2025

Saint Clare School prepares students to become ethical and moral serv-
ant leaders. Visit https://www.stclare.school/admissions-2 to learn more.

If you would like to schedule a tour, please reach out to us at: https://
www.stclare.school/schedule-a-tour. You may also call Cherell Rizzo,
Recruitment, Retention, and Marketing Manager, at: 408-246-6797 or
email cherell.rizzo@dsj.org

SAINT CLARE SCHOOL

SCHEDULE A TOUR

TK-8TH GRADE
WWW.STCLARE.SCHOOL

FORMING STUDENTS WITH HABITS OF
THE MIND, HEART, AND SPIRIT

CONTACT US:
408-246-6797
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PARISH COMMUNITY
Mass Schedule

Weekend Masses
Saturday Evening Vigil
5:00 p.m. (English)
Livestreamed

Sunday
7:30 a.m. (English)
9:00 a.m. (Portuguesa)
10:30 a.m. (English)
12:00 p.m. (Espariol)
Livestreamed

Liturgy of the Word
for Children during
10:30 a.m. Mass (English)

Liturgia de la Palabra
para Nirios
durante Misa de
12:00 p.m. (Espariol)

Weekday Masses
Monday-Saturday
8:00 a.m.
Holidays - 9:00 am

SACRAMENT OF RECONCILIATION

Saturdays
3:00 p.m.— 3:30 p.m.
(In the church)



Parish Staff

o Pastor/Pdarroco
Monsignor Francis V. Cilia
cilia@dsj.org
(669) 270-2700

e Parochial Vicar/Vicario Parroquial

Father Victor Trinidad
victor.trinidad(@dsj.org
(669) 270-2701

« Saint Clare School Principal

Mrs. Catherine Kogura
www.stclare.school
(408) 246-6797

o Director of Catechetical Ministry/
Rito de Inicicion para Adultos

Sandra Quintanilla

Sandra.quintanilla@ds;j.org

(669) 270-2702
¢ Youth Minister/

Director of Confirmation
Ryan Bao
Ryan.bao@dsj.org
(669) 270-2708

o Christian Initiation of Adults

(RCIA)

Diane Madruga
camponesesb@gmail.com

e Music Ministry
Christopher Wemp
cmwemp@gmail.com

o Administrative Staff
Linda Ortiz Brisuela
linda.brisuela@dsj.org

o In Residence
Father Martin Ezeador
martin.ezeador@dsj.org

Office Hours
9am - Spm
Monday - Thursday
Address:

725 Washington Street
Santa Clara, CA 95050
www.stclareparish.org

E-mail:
stclareparish@dsj.org

Main Office Number
(408) 248-7786

Emergencies (for sick & dying):
408-248-7786 Follow the prompt,

then press 9

Boletim Paroquial Portugués
28 de Julho de 2024 — Domingo XVII do Tempo Comum -B
Reflexio Por: Jodo Pereira Arruda

As multidoes seguiam Jesus sem pensarem na necessidade de sustentabilidade do
comer. D4 para entender que em primeiro lugar; o que Jesus falava aquela gente era
algo de muita importancia que até a multidao ndo dava importancia de grande
relevancia em precisar de comer. Seguir Jesus, ver de perto os milagres de cura e de
expulsdo de demonios hipnotizava aquela gente que abandonando tudo
simplesmente seguiam Jesus, fosse 1a para onde fosse. Segundamente, Filipe
informou Jesus que aquela gente tinha fome e o dinheiro que possuia era
insuficiente para comprar o pao necessario para saciar a fome de toda agente. A
interven¢do milagrosa de Jesus realiza-se num rapazito que possuia num cesto:
cinco paes de cevada e dois peixes e foi deste rapazito que serviu a Jesus do material
necessario para Jesus fazer o milagre da multiplicacdo dos paes e dos peixes que
suficientemente saciou toda a gente e ainda sobrou. Do mesmo modo aconteceu na
primeira leitura que o profeta Eliseu deu instrugdes ao joven que tinha o pao que ele
o distribuisse por aquelas cem pessoas que estavam com ele. Quase sempre na
liturgia da missa as Primeia Leitura e o Evangelho complemem-se uma com a outra
e aqui esta a chave de reflectirmos no gesto de dar. Tanto numa leitura em que
Eliseu ordema para o pao ser distribuido, como no Evangelho em que Jesus
abengoou os paes e os peixes nao foi para ficar com eles mas sim para dar, entregar
a quem mais precisa, a quem mais tem necessidade. Deste modo continuamos a
dizer nesta pagina do Boletim que os dons que recebemos do Espirito Santo,
também ndo se devem guardar mas sim gerir-los judiciosamente para os distribuir
em funcdo de beneficiar o bem comum de todos. Reparem bem que tanto o jovem,
da Primeira Leitura, como o rapazito da Leitura do Evangelho o pao e os peixes
eram deles, porém nehum deles se recusou em obedecer tanto a Eliseu como a Jesus;
os dois fizeram-se na entrega do que tinham parte do plano de Deus e da Igreja de
Jesus Cristo. Outro reparo esta na ordem que Jesus deu aos Apostolos: “Recolhei os
bocados que sobraram, para que nada se perca” Nao ¢ isso que fazemos na missa;
que depois de ser entregue a Sagrada Comunhao o Jesus Cristo que esta nas hostias
consagradas vao para o sacrario? Do mesmo modo ¢ também uma referéncia de que
nao se deve fazer abusoa dos dons que recebemos: sejam eles talentos ou bens
acumulados, nehum deles devem ser esbanjados ao disparate. A func¢ao deles ¢ para
serem doados a colmatar lacunas observadas naqueles que carencuam de tudo, até
dos bens essenciais para viverem. O milagre da multiplicagcdo dos pas e dos peixes
ndo foi para maravilhar aquela gente, que até alguns ja tinham presenciado milagres
feitos por Jesus, mas sim porque seguiam Jesus e ndo tinham provisdes para se
saciarem e Jesus ao realizar o milagre afirmou-se-lhes como a solugdo tnica para
lhe matar toda a qualidade de fome que tenha; seja ela de: fome, justica, amor,
perdao. soliddo....Jesus ndo nos abandona , Ele estd presente e sempre pronto a
atender-nos; porque simplesmente Ele nos ama.
Virtus Online: Foi entregue 4 coordenadora da nossa paroquia a lista actual do
curso Virtuous on Line. Este curso ¢ obrigatorio pelo Governo do Condado e todos
os leigos que servem num ou mais ministérios tem que fazer este curso através do
computador pela internet. A Claudia Madruga pode assistir aqueles que de certo
modo ndo téem computador ou ndo téem acesso a este programa. Para os ministros
extraordinarios da Sagrada Comunhdo téem que optar pelo curso das pessoas que
lidam com velhinhos e acamados. Este curso deve ser renovado em cada trés anos.
Os leigos que ja fizeram este curso ha mais de trés anos se ndo querem esperar pelo
aviso da coordenadora da pardquia podem ja fazer-lo e enviar-lo para Sandra
Quintanilla pelo endereco electronico: sasndra.quintanilla@dsj.org ,. Podem
também entregar as copias apos completar o curso a Claudia Madruga ou a Jodao
Arruda. Desde j4 agradece-se a vossa cooperagao e tirar este curso serve de
protec¢do para a paroquia e aquele que tira este curso fica sabendo o que consiste
servir cuidadosamente o ou os ministérios lidando com criangas ou com o0s
velhinhos. Um Santo e Alegre Domingo para todos!
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Stewardship Report

Collection:
July 20th and 21st

Goal: $10,100.00
Actual: $ 20,562.50

Second Collection: Saint Clare School:

$1,516.00
Thonk yeu!!!

Scan one of the QR codes for direct
and safe way to donate.

P PayPal WeShare ©

Daily Mass Readings

SR
PN

Sunday:
2 Kings 4:42-44; Ephesians 4:1-6; John 6:1-15

Monday:
Jeremiah 13:1-11; John 11:19-27 or Luke 10:38-
42

Tuesday:
Jeremiah 14:17-22; Matthew 13:36-43

Wednesday:
Jeremiah 15:10, 16-21; Matthew13:44-46

Thursday:
Jeremiah 18:1-6; Matthew 13:47-53

Friday:
Jeremiah 26:1-9; Matthew 13:54-58

Saturday:
Jeremiah 26:11-16, 24; Matthew 14:1-12

Next Sunday:
Exodus 16:2-4, 12-15; Ephesians 4:17, 20-24;
John 6:24-35

( wo> Parish Mission Statement

Founded in 1777, Saint Clare Parish is an

ethnically diverse Catholic community of
faith, united in worship, discipleship and ser-
vice. In welcoming immigrants, newcomers
and strangers, we strive to live the virtues of
justice and love, so as to be the face of Christ
in the world, becoming in Him a sign of unity
and an instrument of God’s peace.

Mass Intentions
July 27th- August 3, 2024

Sat 5:00 pm  Ines Natalia Yap ¥
Sun 7:30 am Saint Clare Parishioners

9:00am  Christopher Amapo— Health
Constantina Silva
Andre Sardinha
Maria Lucia Cardoso
Ernesto Gonsalves T
Jose Mendonga T
Joao & Julia Gonsalves T
Margarida Arias T
Manuel A. Mendosa ¥
Luiz & Maria Madruga &
Maria de Simas
Maria Mello
John Bettencourt ¥
Thanksgiving— Saint Francis

10:30 am  Jose Aldi Orofo ¥

12:00 pm  Ida Lopez— Health
Noelle Ortiz— Health

Mon 8:00am  Lavina Freitas Hogan

Tues 8:00am  The Walker Family

Wed 8:00am  The Brady Family

Thu 8:00am  Santa Clara Carmelite Nuns
Fri 8:00am  Noelle Ortiz- Health
Sat 8:00am  The Bautista Family



Go HEAD-TO-HEAD with friends in
exciting WATER GAMES - Hot dogs

and hamburgers to follow.

YOUTH MINISTRY

WATER GAMES

JUL" Z8TH | A28 0 R

All 8TH-12TH graders invited!
Wear appropriate clothes and
see you in the RECTORY GARDEN

JULY 26 | 8:1

* k % FREE ADMISSION IN THE RECTORY GARDEN, * k %

CONCESSIONS FOR PURCHASE
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PARISH COMMUNITY

Parish Organizations
Organizaciones Parroquiales

Parish Pastoral Council

Cyndi Banaag- Chairperson
stclareparishcouncil@gmail.com
(669) 270-2705

Parish Finance Council
Jerome Alabado- Chairperson
stclareparishfinance(@gmail.com

Social Justice Committee
Anne McMahon

mcmahonam@sbcglobal.net

Saint Vincent de Paul Society
Mick Gonzales
(408) 645-0506

Hispanic Council
Elania Tablada
(408) 482-8234

Portuguese Council
Claudia Madruga
cmadruga38@yahoo.com
(408) 568-3115

Eduina Faria
(650) 420-9908

Serra Club of Santa Clara
Cathleen Lencioni
(408) 248-6728

Young Ladies Institute (YLI)
Mary Reiland
marylreiland@yahoo.com

Knights of Columbus
Ruben Santos
portugeek75@yahoo.com

San José Chinese

Catholic Mission

Mandarin Community

Father Alberto Olivera, Pastor
aolivera@dsj.org

Cantonese Community
Andrew Lin

linlin2002@gmail.com



De Monseior Fran Cilia

Cada tres anos (durante el “Ciclo B” de las lecturas dominicales, tipicamente del Evangelio de Marcos), tomamos
un descanso durante el verano y escuchamos el sexto capitulo del Evangelio de Juan. Este es el “Capitulo Eucaris-
tico” de Juan, que culmina con el Discurso del Pan de Vida. Escucharemos Juan 6 hasta el fin de semana del 25 de
agosto.

Comenzamos con la multiplicacion de los panes y los peces, la alimentacion de los 5000 hombres, sin incluir muje-
res y nifios. ;Como hizo Jesus esto? El evangelio nos dice que dio gracias. Y habia mas de lo que la multitud po-
dia comer, tanto que habia doce cestas con las sobras.

A veces compartimos el sentimiento de insuficiencia, de que no tenemos lo que necesitamos para lograr algo que
deberiamos o queremos hacer. Quizas entonces, sigamos el ejemplo de Jesus y demos gracias a Dios por lo que
tenemos, y permitamos que el Sefior multiplique en nosotros el bien que ya tenemos.

Fiesta de Santa Clara de Asis

El fin de semana del 10/11 de agosto observaremos nuestra fiesta patronal en nuestras Misas. En esta ocasion,
compartiremos un poco de hospitalidad especial después de la Misa de las 5:00pm el sabado por la tarde, asi como
después de las Misas de las 7:30, 10:30 y del mediodia. Desafortunadamente, nuestra comunidad portuguesa cele-
brara la Fiesta de San Antonio ese fin de semana, por lo que no podra participar en nuestras festividades.

Ministerio de Adolescentes

iNuestra noche de cine continfia esta semana con Big Hero 6! Esta es una gran pelicula sobre la familia y la
amistad entre el adorable robot Baymax y su creador Hiro. Nos vemos a las 8:15 p. m. para el espectaculo bajo las
estrellas en el jardin de la rectoria con nuestra gran pantalla inflable. Hay concesiones disponibles que ayudan a
nuestro ministerio juvenil. Las proximas peliculas son Lion King (2 de agosto) e Inside Out (9 de agosto).

Nuestro proximo evento de Ministerio Juvenil es este domingo 28 de julio a 1a 1:30 p.m. en el jardin de la recto-
ria. (Trae a un amigo y compite cara a cara en refrescantes juegos acuaticos! Estan invitados todos los estu-
diantes de 8° a 12° grado. Por favor use ropa adecuada. Con la presencia de Mons. jFran como el maestro de la pa-
rrilla para nuestro festin posterior al juego (perros calientes y hamburguesas)!

El estudio biblico continta los martes a las 7:30 p. m. en las fechas seleccionadas. Esto es para todos los jovenes
que quieran comenzar a leer la Biblia o dar el siguiente paso en su fe.

Desfile de Campeones de Santa Clara

La cena, baile y subasta anual de recaudacion de fondos del Desfile de Campeones de Santa Clara sera el sabado 17
de agosto a las 6:00 p. m. Los boletos cuestan $80 por persona o patrocina una mesa de 10 por $750. Los ingresos
netos respaldan nuestras iniciativas benéficas de becas para jovenes, veteranos y familias. Compre boletos en nues-
tro sitio web en www.scparadeofchampions.org Para obtener més informacion, comuniquese con Cecilia Santos en
ceci_1763@yahoo.com”.

Obtenga mas informacion sobre FOCUS el proximo fin de semana

jHola! Mi nombre es Jake Barajas y actualmente sirvo como misionero catdlico de tiempo completo en FOCUS
(Beca de Estudiantes de Universidades Catdlicas) que atiende a estudiantes en campus universitarios en todo el
pais. Mi esposa Adrienne y yo nos conocimos como misioneros en el norte de California y con frecuencia asistimos
a misa diaria aqui en St. Clare. El proximo afio escolar, trabajaré en la Universidad Estatal de San José(SJSU) por
segundo afio como Director de Equipo.

Espero hablar al final de cada Misa el proximo fin de semana para compartir sobre el trabajo que estoy haciendo
con FOCUS y como ustedes podrian apoyarme tanto en oracion como financieramente. Si desea programar un ho-
rario para obtener mas informacién, puede enviarme un correo electronico a jacob.barajas@focus.org o llamarme al
219-743-1956. jGracias!



=
2086 Walsh Ave., Stg
Santa Clara, CA 9501
Call for a FREE Non
Consultation
(408)217-8064

Single or married; with kids or no kids

In-Home Care Services
Personal Care Companionship
Meal Preparation I Medication Reminder
ee Shopping /Errands
Assist with Healthy Plan Routine
www.caringwithcare.org Serving All Santa Clara County

Open July Ist to August 30th

Let the Church know about your
exparience, hopes, and needs.

PROMOTE YOUR i "*'-' Scan QR code
BUSINESS HERE LS8 tofilloutthe

sLUMnvey

If interested in placing an : b
advertisement in our Sunday Bulletin, - by
please contact the Parish Office - i : w

dsj.org/young-adult-assembly
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< Welcome! ;Bienvenido!
Our warmest welcome to all who celebrate with us, whether long-time residents or newly arrived in the parish.

We thank God for you. If you are not registered, please fill out this form and place it in the collection basket
or mail it to the parish office.

Nuestra mas cordial bienvenida a todos los que estin celebrando con nosotros, ya sea que han estado por
largo tiempo o estén recién llegados a la parroquia. Damos gracias a Dios por ustedes. Si aun no estd
registrado, por favor, llene este formulario y pongalo en la canasta de la coleta o mandelo por correo a la
oficina de la parroquia.

Name/ Nombre

Address/ Domicilillo

City/ Cuidad Zip/ Codigo Postal

Phone Number/ Numero de teléfono

Email/ Correo electronico

Would you like to receive envelopes? ,
,Desea recibir sobres de contribucion? I:I Yes/Si I:I No




